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boBnBOpeV olv, uA_ TIOTE KATAAEUTTOpEVNG, Emayyeniag eloeNOelv
sumangga-kita-ajrih  mila ampun-ngantos naté kasantun prajanji mlebet
G5399 G3767  G3361 G4219  G2641 G1860 G1525
ile Thv KATATIaUoLY autod, Sokf TIG €€

dhateng ingkang pangéngganan Piyambakipun katingal sinten-kemawon saking

G1519 G3588 G2663 G0846 G1380 G5100 G1537

OpQV UotepnkEval.

Panjenengan gagal

G4771 G5302

Marga saka iku, kita dipadha waspada, supaya aja nganti ana wong ing antaramu kang kaanggep keri, sanadyan
prasetya bab lumebu ing paleremane isih tumindak.

Kat  yap éopev ebnyyeALopévol KaBamep  kakelvoy;

ugi amargi inggih-punika-kita sampun-kaparingan-Injil kados ugi-piyambakipun-sadaya
G2532  G1063 G1510 G2097 G2509 G2548

aAN OUK wdeAnoev 6 Aoyogq TG AKOofG
nanging-mboten mboten migunani ingkang pangandika saking-ingkang pamireng
G0235 G3756 G5623 G3588 G3056 G3588 G0189
ékelvoug, KA OUVKEKEPAOMEVOUC T miotel  TOlQ
piyambakipun-sadaya mboten sampun-kacarub kaliyan-ingkang iman dhateng-para
G1565 G3361 G4786 G3588 G4102 G3588
akovoaov.

ingkang-mireng

G0191

Amarga kia uga padha kawartanan kabar kabungahan, padha kaya wong-wong iku, nanging pangandika kang
kawartakake iku tanpa guna tumrap wong-wong mau, jalaran ora kinanthenan pracaya dening kang padha
ngrungokake iku.

Eloepyxopeba vap €lg Thv Katdmauvowy, ol TILoTEVOAVTEG;
kita-mlebet amargi dhateng ingkang pangéngganan para ingkang-sampun-pitados
G1525 G1063 G1519 G3588 G2663 G3588  G4100

Kabwg e€lpnkey, Qg wpooa &v ™ opvii pou, El
kados  sampun-ngandika kados Kawula-sumpah ing ingkang déduka Kawula Menawi
G2531 G2046 G5613  G3660 G1722  G3588 G3709 G1473 G1487
eloehevoovtal  €ig THv katdmauvoiv Hou; Kaitot v Epywv
badhé-mlebet  dhateng ingkang pangéngganan Kawula sanadyan saking-para karya
G1525 G1519 G3588 G2663 G1473 G2543 G3588 G2041
amo KATaBOARG KOOHMOU  yevnBevTwv.

saking ngedegaken-dhasar jagad sampun-rampung

GO575  G2602 G2889 G1096

Amarga kita kang padha pracaya, bakal lumebu ing palereman, kaya kang kapangandikakake dening
Panjenengane: “Temahan Ingsun supaos sajroning bebenduningSun: Wong-wong iku mesthi padha ora bakal
lumebu ing paleremaningSun”, sanadyan pakaryane wus rampung wiwit nalika dumadining jagad.
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glpnkev vép TIou epl  THG EBSOUNg oltwg,  Kal

sampun-ngandika amargi wonten-pundi bab  saking-ingkang kapituk makaten lan
G2046 G1063 G4225 G4012  G3588 G1442 G3779 G2532
KOTETIAUOEV o (Cle]4 v | AuEPQ  TH EBSOUN, armo
sampun-ngénggar hé Gusti-Allah  ing ingkang dinten ingkang kapituk saking
G2664 G3588  G2316 G1722  G3588 G2250 G3588 G1442 G0575
TAVTwy TV E€pywv  avtod;

sadaya saking-para karya Piyambakipun

G3956 G3588 G2041 G0846

Amarga bab dina kapitu iku wus tau kapangandikakake ana ing sawijining nas: “Lan ing dina kapitu Gusti Allah
kendel saka pakaryane kabeh.”

Kat  év Tolutw TAA, El eloeheboovtal  Eig Thv Katdmnauvoiv
lan ing punika malih  Menawi badhé-mlebet dhateng ingkang pangéngganan
G2532 G1722 G3778 G3825 G1487 G1525 G1519 G3588 G2663

Hou.

Kawula

G1473

"

Sarta ing sajrone nas iku, kita maca: “Wong-wong iku ora bakal lumebu ing paleremaningSun.

grel o0V ATOAE(TETAL  TWAC eloeNBelV  €ig aothy, kat ol
awit mila  tasih-wonten sawetawis mlebet dhateng piyambakipun lan para
G1893 G3767  G0620 G5100 G1525 G1519 G0846 G2532  G3588
mpoteEPOV  eVayyeNOBEVTEG, oUK elofABov, U amneiBelav,
rumiyin ingkang-kaparingan-Injil mboten sampun-mlebet amargi duraka
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Dadi wus cetha manawa ana wong sawatara kang bakal lumebu ing palereman iku, dene wong-wong kang wus
luwih dhisik diwartani kabar kabungahan iku ora lumebu, amarga ora padha mbangun-miturut.

TAAV — Twva opicel nUEpQv, ZApEPOV, &v Aauls  Agywy,

malih  sawetawis netepaken dinten Dinten-punika ing Dawud ngandika

G3825  G5100 G3724 G2250 G4594 G1722  G1138 G3004

HeTa toooltov xpodvov, kKaBwg Tpoeipntay, fpepov, gav
sasampunipun semanten  wekdal kados  sampun-kasebut Dinten-punika menawi
G3326 G5118 G5550 G2531 G4302 G4594 G1437

™™g dwviil¢  altod AaKkouoNTE, KA oKAnpuvnte TAG
saking-ingkang swanten Piyambakipun Panjenengan-mireng ampun atos-kaken para
G3588 G5456 G0846 G0191 G3361 G4645 G3588

Kapdiag UpQV.
manah Panjenengan
G2588 G4771

Mulane Gusti Allah nemtokake sawijining dina maneh, yaiku “dina iki”, nalika Panjenengane wus samono lawase
anggone ngandika lumantar Prabu Dawud, kaya kang wus kasebut ing dhuwur: “Ing dina iki, manawa sira padha
krungu swarane, aja padha mangkotake atinira!”

el yap altoug 'Incol¢g  Katémauvoey, 00K

menawi amargi piyambakipun-sadaya Yosua sampun-maringi-pangéngganan mboten

G1487 G1063 G0846 G2424 G2664 G3756
av mepl  GAANG  ENAAeL, HETQ taldta AueEpag.

badhé bab  sanés ngandika sasampunipun punika dinten
G0302  G4012 G0243  G2980 G3326 G3778 G2250
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Jalaran, saupama Hakim Yusak wus nglebokake wong-wong iku marang ing palereman, mesthi sawuse
mangkono Gusti Allah ora bakal mangandikakake dina liyane maneh.

9 dpa  amolelmetal ocaBBatopodg TR A®  tol ©¢00.
mila  tasih-wonten Sabat dhateng-ingkang umat saking-ingkang Gusti-Allah
G0686  G0620 G4520 G3588 G2992  G3588 G2316

Dadi isih ana dina palereman, dina kapitu kanggo umate Gusti Allah.

10 o yap eloeNBwv €lg Thv KOTATIauoLw avtod, Katl
ingkang amargi sampun-mlebet dhateng ingkang pangéngganan Piyambakipun ugi
G3588 G1063 G1525 G1519 G3588 G2663 G0846 G2532
auTog KATETIAUOEV amno TV Epywv autod, WoTep Ao
piyambakipun sampun-ngénggar saking saking-para karya piyambakipun  kados saking
G0846 G2664 G0575  G3588 G2041 G0846 G5618 G0575
Qv i6lwy, o} ©edc.
saking-para piyambak hé Gusti-Allah
G3588 G2398 G3588  G2316

Awit sing sapa wis lumebu ing papan paleremane Allah, wong iku dhewe wis leren saka sakehing pagaweane,
padha kaya Gusti Allah anggone kendel saka pakaryane.

11 Xmouddowpev olv  €loeNdely i ékelvnv  ThHv Katdmauoly,
sumangga-kita-mbudidaya mila  mlebet dhateng punika ingkang pangéngganan
G4704 G3767  G1525 G1519 G1565 G3588 G2663
va K, &v ™™ alt®, T Umodelypat,, TEan,
supados ampun ing ingkang  sami sinten-kemawon  tuladha dhawah
G2443 G3361 G1722  G3588 G0846  G5100 G5262 G4098
¢ aneBelac.
saking-ingkang duraka
G3588 G0543

Mulane luwih becik manawa kita mbudi-daya lumebu sajroning palereman iku, supaya aja nganti ana kang tiba
amarga nyonto marang pambalela iku uga.

12 Z®v yap o \e)\V/ele tod ©¢00, Kal  évepyng, kal
gesang amargi ingkang pangandika saking-ingkang Gusti-Allah lan kuwasa lan
G2198 G1063 G3588 G3056 G3588 G2316 G2532  G1756 G2532

TOMWTEPOC OTiEP ndoav pdyxaipav  Slotopov, kal  Silikvoupevog  Gxpt
langkung-landep ngungkuli saben  pedhang kalih-sisih  lan nembus ngantos
G5114 G5228 G3956 G3162 G1366 G2532  G1338 G0891
peplopold  Yuxfg kal — mvevpatog,  App@v Te Kal  MUEAQV; Kal — KPLTLKOG
pamisahan nyawa lan roh ros-rosan ugi lan sungsum lan ngadili
G3311 G5590 G2532  G4151 G0719 G5037 G2532  G3452 G2532  G2924

¢vbupnoswv kat  éwollv  Kapdiag.
pikiran lan sédya manah
G1761 G2532  G1771 G2588

Sabab pangandikane Gusti Allah iku gesang lan santosa sarta luwih landhep tinimbang sakabehing pedhang
kang landhep kiwa-tengen. Tumamane bebles nganti misahake nyawa lan roh, ros-rosan-ros-rosan lan sungsum;
bisa mbedakake panimbang lan pangangen-angening ati kita.
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13 kal  oukK gotwv  ktiowg adavig EVWTILOV aotol; mdvta

lan mboten-wonten punika titah mboten-katingal ing-sangajeng Piyambakipun sadaya
G2532  G3756 G1510 G2937 G0852 G1799 G0846 G3956
6¢ YUMVA  Kal  TeTpaxnAopEva  Tolg o0pBaApolg avtod pog
nanging wuda lan kabukaaken dhateng-para paningal Piyambakipun dhateng
G1161 G1131 G2532  G5136 G3588 G3788 G0846 G4314

ov NV o AOyOC.

Piyambakipun dhateng-kita ingkang bab

G3739 G1473 G3588 G3056

Sarta ora ana titah kang sinamar ana ing ngarsane, jalaran samubarang kabeh katon ngeblak lan bukakan ana
ing ngarsane paningale kang mundhut panjawab marang kita.

14 "Eyovteg olv  dpylepéa péyav, SleAnAubota ToU¢ oupavolg, ’Incolv, TOV
gadhah mila Imam-Agung ageng sampun-ngliwati para langit Yésus ingkang
G2192 G3767  G0749 G3173 G1330 G3588  G3772 G2424 G3588
Yiov  tod ©¢00, KpaTQHEV ¢ opohoyiag.

Putra saking-ingkang Gusti-Allah sumangga-kita-cepeng saking-ingkang pangaken
G5207  G3588 G2316 G2902 G3588 G3671

Sarehne kita padha duwe Imam Agung kang pinunjul, kang wis sumengka nratas nglangkungi sakehing langit,
yaiku Gusti Yesus, Putraning Allah, mulane kita padha ngantepana ing sahadat kita.

15 o0 yap Exopev apxlepea KA Sduvdpevov cupmadbhoat
mboten amargi kita-gadhah Imam-Agung mboten saged ngraosaken-sesarengan
G3756 G1063 G2192 G0749 G3361 G1410 G4834
Talg acBeveialg NUQV; TEMElpacpevoy &€ Kata Tavta kaf’
dhateng-para karingkihan kita sampun-kagodha nanging ing sadaya miturut
G3588 G0769 G1473  G3985 G1161 G2596  G3956 G2596

opolotnta; Xwplg apaptiac.
memper tanpa dosa
G3665 G5565 G0266

Awit Imam Agung kita iku dudu imam agung kang ora bisa ngrasakake sakehing kaapesan kita nanging malah
kang padha karo kita; Panjenengane wis ngalami kagodha nanging ora damel dosa.

16 mpooepywpeda odv petd  Tappnoiag @ Bpovw TG
sumangga-kita-marak mila  kanthi kakendelan dhateng-ingkang dhampar saking-ingkang
G4334 G3767 G3326  G3954 G3588 G2362 G3588
XApLTog, va NBwpev  EAeog, kat  xdpw ebpwpey, €lg
sih-rahmat supados kita-nampi kawelas-asih lan sih-rahmat  kita-manggih kanggé
G5485 G2443 G2983 G1656 G2532  G5485 G2147 G1519
ebkatpov BonBeLav.
wekdal-ingkang-prayogi  pitulungan
G2121 G0996

Kang iku payo padha sowan kalawan kendel marang dhamparing sih-rahmat, supaya kita oleh palimirma sarta
nemu sih-rahmat kang njalari kita kapitulungan ing mangsa kang becik.
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